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D ubaj przeszedł dynamiczną transformację  
od wioski rybackiej do metropolii, dzisiaj należy  
do najbogatszych miast świata. Kojarzy się 

z niezwykle prężnym rozwojem i biciem kolejnych rekordów 
architektonicznych. Ale to nie wszystko. Dubaj zapewnia 
atrakcje dla rodzin z dziećmi, różnorodne formy aktywnego 
wypoczynku, a także przyciąga inwestorów z całego świata. 
Oferuje sporą dawkę wydarzeń kulturalnych, biznesowych 
i sportowych, stanowiąc jednocześnie idealne centrum 
połączeń w podróżach do Azji, Australii i Afryki.
 
Zapraszamy do lektury wydania specjalnego, dzięki 
któremu możemy tę ogromną metropolię poznać  
z zupełnie nowej perspektywy.

D ubai has dynamically transformed from a fishing village 
to a metropolis, which is today one of the richest cities 
in the world. It is associated with an incredibly rapid 

development and successive architectural records. However, that 
is not all. Dubai also provides fun experiences for families with 
children, various forms of active recreation, and attracts investors 
from all around the world. Finally, not only does it offer numerous 
cultural, business and sports events, but it is also an ideal airline 
hub from which you can fly to Asia, Australia and Africa. 

Enjoy this special edition of the magazine, which presents this 
enormous metropolis from a new perspective. 

Rodzinnie w Dubaju
Dubai with a family

Go Dubai - 
kalendarium 
wydarzeń
Events Calendar

Biznesowy potencjał 
Dubaju
Business potential  
of DubaiFOTO: DUBAI TOURISM
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City: Dubai	 	 Country: the United Arab Emirates			  Region: the Emirate of Dubai

Motto: ‚‚Najśmielsze marzenia stają się rzeczywistością’’
Motto: “The boldest dreams become reality”

Populacja miejska: 2,4 mln mieszkańców
City population: 2.4 mln people

Strona internetowa / Website: dubai.ae
Ambasada RP w Abu Zabi / The Polish Embassy in Abu Dhabi: abuzabi.msz.gov.pl/pl
Ministerstwa w ZEA / Ministries in the UAE: uae.gov.ae
Wydarzenia, koncerty i inne atrakcje / Events, concerts and other attractions: timeoutdubai.com
Restauracje w Dubaju / Restaurants in Dubai: zomato.com/dubai
Taksówki / Taxis: dtc.dubai.ae

•	 Dubaj nie sprzyja pieszym wycieczkom ze względu 
na duże odległości i upały. Dostępne są taksówki 
i metro, a niektóre hotele oferują przejazdy busami 
do najciekawszych atrakcji i na plażę. 

•	 Język angielski jest powszechnie używany 
w komunikacji. 

•	 Kobietom zaleca się, aby ubierały się bardziej 
konserwatywnie. 

•	 Nie wolno pić alkoholu, tańczyć ani okazywać zbyt 
silnych emocji w miejscu publicznym. 

Miasto: Dubaj		  Państwo: Zjednoczone Emiraty Arabskie		  Region: Emirat Dubaj 
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GOOD TO KNOW

WALUTA: dirham (AED); 1 dirham = 0,99 zł

JĘZYK: arabski (oficjalny), perski, angielski, hinduski

DOKUMENTY: Chociaż Polska jest na liście krajów, których 
mieszkańcy nie muszą aplikować o wizę przed wjazdem 
na teren Emiratów, to na miejscu musisz zadbać o jej 
wyrobienie. O wizę możesz aplikować na oficjalnej stronie 
internetowej: www.visitdubai.com

STREFA CZASOWA: UTC/GMT + 4

CURRENCY: dirham (AED); 1 dirham = PLN 0.99

LANGUAGE: Arabic (official), Persian, English, Hindi

DOCUMENTS: Although Poland is on the list of countries 
whose inhabitants do not have to apply for a visa before 
entering the Emirates, you have to obtain the visa on the 
spot. You can apply for a visa on the official website:  
www.visitdubai.com

TIME ZONE: UTC/GMT + 4

•	 Dubai is not conducive to walks due to  
long distances and heat. However, you can travel 
by taxi and metro, while some hotels offer bus 
travel to the most interesting attractions  
and beaches.

•	 English is widely used to communicate.

•	 Women should not wear provocative clothes,  
as they are considered inappropriate.

•	 Drinking alcohol, dancing or showing off strong 
emotions is not allowed in public places. 

Miasto Designu
Dubaj posiada tytuł Miasta Designu, 
którym został uhonorowany w ramach 
sieci miast kreatywnych UNESCO. To tu 
odbywa się Dubai Design Week, a także 
znajduje się d3 – Dubai Design District, 
dzielnica stanowiąca kreatywny ekosystem 
poświęcony społeczności projektantów.

The city of design
Dubai has been awarded the title 
of the City of Design and belongs to 
the UNESCO Creative Cities Network. 
The city features Dubai Design Week, 
and has d3 – Dubai Design District, 
a creative ecosystem dedicated to 
the designer community.

KIERUNKI REGULARNE Z KRAKÓW AIRPORT 
REGULAR DESTINATIONS FROM KRAKÓW AIRPORT

KRAKÓW - DUBAJ/DUBAI

  (PN., WT., CZW., PT., SB. / MON, TUE, THU, FRI, SAT) 
*w sezonie ZIMA 2018/19 / in WINTER 2018/19
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 	 Najbardziej znane z: najwyższego na świecie 
wieżowca Burdż Chalifa, którego wysokość wynosi 
829 metrów.

 	 Najciekawsze style architektury: postmodernizm, 
architektura hi-tech.

 	 Przełomowy moment historii: odkrycie ropy 
naftowej w latach 60., które zapoczątkowało 
ekonomiczną rewolucję. 

 	 Najbardziej znane zabytki: najstarsza część miasta 
Deira, wieża zegarowa.

 	 Koniecznie należy: zobaczyć tańczące podświetlone 
fontanny o wysokości 275 metrów, wybrać się 
do jednego z największych na świecie centrów 
handlowych – Dubai Mall, udać się na zakupy  
na targowisko Złoty Suk.

 	 Dla smakoszy: achar handi – baranina 
z aromatycznymi przyprawami i zielonym chili, 
elqaimat – słodkie pierogi z sosem daktylowym.

 	 Miejsce na spacer: plaża Jumeirah z widokiem  
na żagiel Burdż al-Arab.

 	 Poza szlakiem: Satwa – cicha dzielnica, która słynie 
ze sklepów włókienniczych, Al Fahidi – dawna 
dzielnica kupiecka. 

 	 Sławni obywatele miasta: rodzina królewska 
Zjednoczonych Emiratów Arabskich.

WYSPY PALMOWE
Kompleks trzech największych  

na świecie sztucznych wysp.

WIELBŁĄD W KULTURZE DUBAJU 
Przy brzegu Dubai Creek znajduje się  

muzeum poświęcone tym zwierzętom,  
wybudowano je w 1940 roku.  

SIEDMIOGWIAZDKOWY HOTEL
Burdż al-Arab to jedyny na świecie  

siedmiogwiazdkowy hotel, który stanowi wizytówkę 
Dubaju nowoczesnego i ekskluzywnego.

PALM ISLANDS
The three biggest in the world  

artificial islands.

A CAMEL IN THE CULTURE OF DUBAI
A museum dedicated to these animals,  

built in 1940, is located on the bank  
of Dubai Creek. 

A SEVEN STAR HOTEL 
The Burj Al Arab is the only seven-star hotel  

in the world, which is a showcase of modern,  
exclusive Dubai.

 	 The most famous for: the world's highest 
skyscraper called the Burj Khalifa, which is  
829 meters high.

 	 The most interesting architecture styles: 
postmodernism, hi-tech architecture.

 	 A breakthrough moment in history: the discovery 
of oil in the 1960s, which started the economic 
revolution.

 	 Famous historical monuments: the oldest part of 
the city of Deira, the clock tower. 

 	 One definitely needs to see: see the dancing, 
illuminated fountains that are 275 meters high; 
go to one of the world's largest shopping centres - 
Dubai Mall; go shopping on Gold Souk market.

	 For gourmets: achar handi – mutton with aromatic 
spices and green chili, luqaimat - sweet dumplings 
with date syrup.

 	 A place for a walk: Jumeirah beach overlooking the 
Burj Al Arab.

 	 Off the beaten track: Satwa – a quiet district that 
is famous for textile stores, Al. Fahidi – a former 
merchant district.

 	 Famous citizens: royal family of the United Arab 
Emirates.

Kwestionariusz
Questionnaire

Znaki szczególne
Distinguishing features
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DUBAJSKIE

WYZWANIA
TEKST BEATA KUBIŚ

DUBAI CHALLENGES

Dubai Fitness Challenge to  
inicjatywa, której celem jest  
zachęcenie zarówno mieszkańców 
Dubaju, jak i odwiedzających  
go turystów do sportowej aktywności. 
Zakłada ona, że przez 30 dni każdy 
powinien ćwiczyć około 30 minut 
dziennie. Jak można trenować 
w Dubaju? Oto kilka propozycji.

The Dubai Fitness  
Challenge is an initiative to  
encourage residents of Dubai 
and tourists to be active for at 
least 30 minutes every  
day during the span of  
30 days. How to train  
in Dubai? Below you can  
find some ideas.

Windsurfing, kitesurfing i narty wodne
Na fanów deski lub nart wodnych czeka kilka plaż specjal-
nie dostosowanych do tego sportu. Dla narciarzy wodnych 
szczególnie nadaje się Dubai Creek, natomiast dla wind-
surferów i kitesurferów wymarzonym miejscem będzie 
Jumeirah Beach. Oprócz wypożyczalni sprzętu dostępne 
są również szkolenia dla osób, które dopiero oswajają się 
z deską. Jeśli wiatr będzie wystarczająco silny, z pewnością 
uda się nam złapać kilka fal, a wszystko to w otoczeniu 
turkusowej i ciepłej wody. 

Wędkowanie
Jedną z ciekawszych atrakcji są również 
rejsy tradycyjną arabską łodzią żaglową 
zwaną dau. Z jej pokładu można podzi-
wiać przepiękną panoramę Dubaju z wido-
kiem na najsłynniejsze budynki i hotele, 
ale przewidziano również możliwość 
wędkowania. Razem z kapitanem można 
udać się na pełne wody Zatoki Arabskiej, 
w których nie brakuje barakud, lucjanów, makreli, grani-
ków, tuńczyków długoogoniastych i ogromnych ostrono-
sów – jeśli będziemy mieć szczęście, być może wrócimy  
na brzeg z okazałą rybą.

W Dubai Aquarium  
& Underwater Zoo 
można nurkować 
w towarzystwie rekinów. 

At Dubai Aquarium  
& Underwater Zoo you 
can dive with sharks.

Windsurfing, kitesurfing and water skiing
Fans of windsurfing and water skiing can visit several 
beaches that are specially adapted for these sports. Dubai 
Creek is an ideal place for water skiers, whereas Jumeirah 
Beach is a wonderful spot for wind and kite surfers. Apart 
from equipment rental shops, there are training courses 
for people who are just familiarizing themselves with 
a board. If the weather is good and the wind is strong 
enough, you will surely catch some waves – all of this while 
surrounded by turquoise, warm water.    

Fishing
One of the more interesting attractions is 
also cruises on a traditional Arab sailing 
boat called dhow. From its deck, you 
can admire the beautiful panorama of 
Dubai with its most famous buildings and 
hotels, or simply enjoy some peace and 
relaxation while fishing. Together with 
a captain, you can sail to the open water 

of the Persian Gulf, which is rich in barracuda, snapper, 
mackerel, grouper, long-tailed tuna and huge peacock 
eel – if you are lucky, you may come back to the shore with 
a splendid catch. FO
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Skok ze spadochronem 
oraz lot paralotnią 
powinny być 
obowiązkowymi punktami 
na liście atrakcji w Dubaju. 
Zapewnią nam one nie 
tylko niezapomniane 
wrażenia, ale również 
niesamowite widoki. 

A parachute jump or 
paraglider flight should be 
an obligatory point on the 
bucket list of things to do 
in Dubai, as it guarantees 
unforgettable memories 
and stunning views.  

Warto spróbować 
sandboardingu. Zamiast na 
śniegu będziemy zjeżdżać po 
piasku na pustyni!

Another attraction 
worth checking out is 
sandboarding. Instead of 
snow, this time you are going 
to ski on the desert sand.

Dubai Autodrome
Dubai Autodrome to ośrodek sportów motorowych.  
Na jego terenie znajduje się zatwierdzony przez  
FIA (Międzynarodową Federację Samochodową) tor o dłu-
gości 5,39 km. Możemy sprawdzić się w roli kierowcy lub 
członka zespołu koordynującego całe wydarzenie. Na torze 
organizowany jest również 24-godzinny wyścig, podczas 
którego kierowcy muszą zmierzyć się nie tylko ze swoimi 
przeciwnikami, ale również ze słabościami i trudnościami 
wynikającymi z tak długotrwałego skupienia i wysiłku. 
Pobyt w Dubai Autodrome z pewnością zapewni nam sporą 
dawkę emocji, a także dostarczy niezapomnianych wrażeń.

Zimowe szaleństwo
Pustynia zwykle kojarzy nam się z pia-
skiem, silnym wiatrem, a także wysoką 
temperaturą. Tymczasem w Dubaju,  
na pustynnym terenie, możemy pojeź-
dzić na nartach lub na snowboardzie. 
W Dubaju mieści się największy zada-
szony kurort narciarski nie tylko na Bli-
skim Wschodzie, ale i na całym świecie. 
Zimowy park znajduje się pod dachem 
ogromnej galerii handlowej Mall of the 
Emirates. Jego powierzchnię - 3000 m2 - pokrywa śnieg, 
a temperatura w środku wynosi od -1 do -2 stopni Cel-
sjusza. Miłośnicy zimowych sportów znajdą tutaj 5 tras 
narciarskich, na których szczyt dowiozą ich nowoczesne 
wyciągi. Dla pozostałych przewidziano możliwość jazdy  
na sankach, ścigania się na bobslejach lub po prostu swo-
bodną zabawę na śniegu, z którego da się ulepić bałwana 
lub powalczyć na śnieżki. Pod dachem galerii znajduje się 
również lodowisko o wymiarach olimpijskich. W zimowej 
krainie możemy natknąć się na jej ciekawych mieszkańców 
– pingwiny, które ochoczo maszerują po śniegu.

Snowboard na piasku
Warto spróbować również sandboardingu. Zamiast na śnie-
gu będziemy zjeżdżać po piasku na pustyni! Umożliwi nam 
to specjalnie dostosowana do jazdy po piasku deska. Ilość 
wydm oraz różnorodne ukształtowanie pustynnego terenu 
pozwalają oddać się tej rozrywce niemal bez ograniczeń. 
Sprzęt oczywiście możemy wypożyczyć, a pod okiem profe-
sjonalnego instruktora szybko nauczymy się podstawowych 
pozycji, dzięki którym utrzymamy się na desce. Jeśli dodać 
do tego widoki, jakie przyjdzie nam oglądać podczas zjaz-
dów, może okazać się, że będzie to jedna z niezapomnia-
nych przygód, jakie spotkają nas w Dubaju.

100% adrenaliny
Podczas pobytu w Dubaju nie można nie skorzystać 
z atrakcji IMG Worlds of Adventure. To swego rodzaju 
klimatyzowane, znajdujące się pod dachem wesołe mia-
steczko wielkością odpowiada 28 boiskom do piłki nożnej. 
Znajdziemy tu mrożące krew w żyłach kolejki górskie. 
Najszybsza - Velociraptor - rozwija prędkość do 100 km/h 

Federation). You can test yourself as a driver or mem-
ber of the team coordinating the event. The facility 
also organizes 24-hour races during which drivers 
have to fight not only their opponents, but also their 
weaknesses and negative effects of such a long and 
strenuous effort. A visit at the Dubai Autodrome will 
surely inject you with positive emotions and unfor-
gettable experience. 

Winter frenzy 
The desert is usually associated with sand, strong 
winds and high temperatures, yet in Dubai you can 

ski or snowboard regardless of 
the hot weather. Dubai has the 
biggest indoor ski resort both in 
the Middle East and the world. 
The winter park is located in 
the Mall of the Emirates and 
occupies an area of 3 thousand 
square meters covered with 
snow, with the temperature 
ranging from -1 to -2 degrees 
Celsius. Fans of skiing will 
find there 5 pistes that can be 

reached with modern ski lifts. Other tourists may 
try sleighing, racing on bobsleighs or simply playing 
in the snow, making a snowman or having snowball 
fights. The mall also features an Olympic-size ice 
rink. Finally, in this winter wonderland, you can come 
across its interesting inhabitants - penguins eagerly 
marching on the snow.

Snowboarding on the sand
Another attraction worth checking out is sandboard-
ing. Instead of snow, this time you are going to ski on 
the desert sand. It is possible to do it only if you have 
a sandboard. The number of dunes, as well as the var-
ied desert topography allow you to completely indulge 
yourself in this activity. You can rent equipment and 
quickly learn basic positions on the board from a pro-
fessional instructor. If you combine this with amazing 
views, which you will see during downhill ride, it may 
turn out that it will be one of the most unforgettable 
adventures awaiting you in Dubai.

100% adrenaline rush
When in Dubai, you cannot miss IMG Worlds of Ad-
venture. It is an indoor, air-conditioned funfair, the 
size of which amounts to 28 football pitches. You can 
find there blood-curdling roller coasters, with the 
fastest one, Velociraptor, capable of accelerating to 
100 km/h in just 2.5 seconds. Another roller coaster, 
apart from a fast ride, offers exciting 360-barrel rolls. 
IMG Worlds of Adventure also allows you to explore 
a prehistoric jungle full of moving and lifelike dino-
saurs, as well as see a volcano on the verge  

Raj dla nurków
Dubaj to idealne miejsce, by rozpocząć 
swoją przygodę z nurkowaniem. Pod 
powierzchnią wód Zatoki Perskiej można 
obserwować zapierające dech w piersiach 
rafy koralowe, a także odkryć wraki stat-
ków. Jest to również doskonała okazja do 
poznania tamtejszej flory i fauny morskiej. 
W Dubaju znajdziemy wiele szkół nurkowa-
nia, które pomogą nam zdobyć niezbędne 
umiejętności, organizujące zajęcia zarów-
no na basenie, jak i na otwartym morzu. 
Ponadto w Dubai Aquarium & Underwater 
Zoo w ofercie znajdziemy m.in. nurkowanie 
w towarzystwie rekinów. 

Ekstremalna jazda po pustyni
Jeśli jesteśmy spragnieni naprawdę eks-
tremalnych wrażeń, powinniśmy wybrać się na pustynię, 
gdzie będziemy mogli doświadczyć szalonej przejażdżki 
samochodami terenowymi, a także quadami. Aby nic nie 
umknęło naszej uwadze, najlepiej podczas jazdy  
po stromych zboczach pustynnych zasp, w tumanach 
piasku, usiąść obok kierowcy na fotelu pasażera. Prawdzi-
wa off-roadowa i dynamiczna jazda gwarantowana. Takie 
atrakcje najczęściej połączone są ze spokojniejszymi 
przejażdżkami na wielbłądach, a także wieczorną ucztą 
i pokazem lokalnych tańców, dzięki którym będziemy  
mogli bliżej poznać arabską kulturę i kuchnię. 

Heaven for divers
Dubai is an ideal place if you want to 
start your diving adventure. At the 
bottom of the Persian Gulf, you can 
find breath-taking coral reefs or even 
forgotten shipwrecks. It is also a great 
opportunity to get to know marine 
flora and fauna. Dubai has many diving 
schools that will help you acquire the 
necessary skills and organize lessons 
both at a pool and in the open sea.  
It is even possible to dive with sharks 
at Dubai Aquarium & Underwater Zoo. 

Extreme desert rally
If you are seeking an extreme adven-
ture, you should go to the desert, where 
you can experience a crazy ride on 

off-road vehicles and quads. When sliding down the steep 
slopes of desert dunes in the clouds of sand, it is best to 
sit on the passenger seat, so that you will not miss a thing. 
Real off road and dynamic driving guaranteed. Such attrac-
tions most often come together with much calmer camel 
rides, evening feasts and performances of local dancers, 
which will teach you a lot about Arab culture and cuisine.

Dubai Autodrome
Dubai Autodrome is a motorsport facility with a 5.39 km 
circuit sanctioned by FIA (International Automobile 

Hotel Atlantis na Palmie Jumeirah/
Atlantis Hotel on Palm Jumeirah
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w ciągu zaledwie 2,5 sekundy. Inna, oprócz szybkiej jazdy, 
dostarcza wrażeń, wykonując obroty o 360 stopni.  
IMG Worlds of Adventure pozwala także zwiedzić prehi-
storyczną dżunglę pełną dinozaurów, które ruszają się 
i wyglądają jak żywe, a także zmierzyć się z wulkanem, 
który grozi wybuchem. Dla osób o stalowych nerwach 
dostępny jest również dom strachów, z którego większość 
osób ucieka z krzykiem.

Lekcja golfa
Dubaj słynie z doskonałych pól golfowych. W lutym odby-
wają się tu zawody Dubai Desert Classic, które przyciągają 
najjaśniejsze gwiazdy tego sportu z całego świata. Jeśli 
chcemy spróbować swoich sił, możemy wybrać się na 
lekcje golfa na jednym z pięciu najlepszych pól golfowych: 
The Address Montgomerie, Els Club, Dubai Sports City, 
Emirates Golf Club lub Dubai Creek Golf & Yacht Club. 

Aktywny shopping
Dubaj posiada największą po Londynie 
ofertę zakupową na świecie, a shop-
ping traktuje się w tym miejscu niemal 
jak dyscyplinę sportową. Pokonanie 
powierzchni największych na świecie 
galerii handlowych wymaga sporej kon-
dycji! The Dubai Mall oraz Mall of the 
Emirates to najbardziej znane pasaże, 
w których znajdują się luksusowe marki 
oraz popularne sieciówki. Jednak dużym 
zainteresowaniem cieszą się również nie-
zależne butiki ciągnące się wzdłuż plaży Jumeirah Beach 
Residence (JBR) czy City Walk. Na bardziej klimatyczne, 
tradycyjne zakupy można wybrać się do Satwy, gdzie 
dostępne są oryginalne tkaniny, z których lokalni krawcy 
są w stanie uszyć każdy rodzaj ubrania. Polecane są 
także dubajskie suki - Targ Złota, Targ Perfum oraz Targ 
Madinat, gdzie warto zaopatrzyć się w pamiątki. Ponadto 
co roku w styczniu organizowany jest Festiwal Zakupów 
w Dubaju, a podczas wakacji wyprzedażowe Letnie Nie-
spodzianki Dubaju. 

100% relaksu 
Wysiłek fizyczny warto uwieńczyć odpowiednim odpo-
czynkiem i pyszną kolacją, na które w Dubaju nie brakuje 
pomysłów. Szczególnie poleca się turecki hammam, czyli 
tradycyjną łaźnię. W luksusowych i stylowych wnętrzach 
możemy poddać się zabiegom mycia i masażu albo wyko-
nać pielęgnację samodzielnie za pomocą dostępnych  
na miejscu naczyń i kosmetyków. Najbardziej znane 
restauracje znajdują się w Deira, na plaży Kite Beach 
i na dachu Dubai Marina. Dla spragnionych kulinarnych 
aktywności przygotowana została Frying Pan Adventures. 
W czasie czterogodzinnej wycieczki uczestnicy zwiedzają 
najciekawsze lokalne restauracje – te mniej znane, w któ-
rych różnorodność doznań zaskoczy nawet najbardziej 
wymagających smakoszy. /

of erupting. Those with nerves of steel can also visit 
a peculiar house of fear, from which most people flee 
screaming.

Golf lesson
Dubai is famous for excellent golf courses. The Dubai 
Desert Classic tournament, which attracts the world's 
brightest stars from all around the world, is orga-
nized in February. If you want to try your hand at it, 
you can go to a golf lesson at one of the five best golf 
courses, namely the Address Montgomerie, Els Club, 
Dubai Sports City, Emirates Golf Club or Dubai Creek 
Golf & Yacht Club.
 
Active shopping
Right after London, Dubai has the largest shop-
ping offer in the world, with shopping being treated 

almost as a sport discipline. After 
all, covering the distance of the 
biggest shopping malls in the 
world requires a lot of endurance! 
The Dubai Mall and the Mall of 
the Emirates are the most famous 
malls, with luxury brands and pop-
ular chain stores. Other popular 
independent boutiques are located 
along Jumeirah Beach Residence 
(JBR) and City Walk. If you want to 
do more atmospheric and tradition-
al shopping, you can go to  

Satwa, where you can purchase original fabrics,  
from which local tailors will sew any type of  
clothing. Other notable shopping malls in Dubai  
are souks - the Gold Market, Perfume Market and 
Madinat Market, where it is best to buy souvenirs.  
In addition, every year in January, the Dubai  
Shopping Festival is organized, whereas  
during summer holidays Dubai Summer Surprises 
takes place.

100% rest and relaxation 
Physical exertion should be capped off with proper 
rest and a delicious dinner – things Dubai suffers 
no shortage of. A Turkish hammam, i.e. a tradition-
al bathhouse, is especially recommended in this 
context. In its luxurious and stylish interior, you can 
undergo washing and massage treatments or  
perform self-care with the use of dishes and cosmet-
ics available on site. The most popular restaurants 
are located in Deira, Kite Beach, and the roof of 
Dubai Marina. Those craving new culinary experi-
ences should go on Frying Pan Adventures. During 
a four-hour trip, the participants visit the most in-
teresting, lesser-known local restaurants, where the 
diversity of sensations will surprise even the most 
demanding gourmets. /

Dau to tradycyjna 
arabska łódź żaglowa,  
a pływanie nią cieszy 
się dużą popularnością 
wśród turystów. 

A dhow is a traditional 
Arab sailing vessel 
which is popular among 
tourists.
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Zanzibar (Tanzania)
Ciepłe wody Oceanu Indyjskie-
go w odcieniach turkusu, biały, 
niezwykle drobny piasek  
na wschodnim wybrzeżu i niezmą-
cony relaks w cieniu egzotycznych 
palm. Zanzibar to bez wątpienia 
prawdziwy letni raj. 

Sydney (Australia)
Sydney to nie tylko Opera House 
i Harbour Bridge. Warto odkryć 
najstarszą dzielnicę The Rocks, 
obejrzeć najciekawsze zwierzęta 
świata w Taronga Zoo i zrelakso-
wać się na Bondi Beach. 

Melbourne (Australia)
W tym mieście koniecznie należy 
napić się aromatycznej kawy  
na Hardware Lane, spróbować 
lokalnych smakołyków podczas 
nocnego Queen Victoria Market 
oraz obejrzeć panoramę miasta ze 
szczytu Shrine of Remembrance. 

Colombo (Sri Lanka)
Odwiedzając Sir Lankę, głównie 
wypatrujemy słoni indyjskich, 
krokodyli i lampartów. Jednak 
warto również poznać Colombo, 
miasto portowe, znane z eksportu 
cynamonu. Szczególnie ciekawa 
jest dzielnica Pettah, gdzie można 
zobaczyć świątynię hinduistyczną 
Kathiresan Kovil i meczet  
Dżami-ul-Alfar, a także zabudo-
wania z okresu brytyjskiego.

Zanzibar (Tanzania)
The warm waters of the In-
dian Ocean in the shades of 
turquoise; white, extremely 
fine sand on the east coast and 
tranquil relaxation under exotic 
palm trees. Zanzibar is undoub-
tedly a true summer paradise.

Sydney (Australia)
Sydney is not just the Opera House 
and the Harbor Bridge. You have to 
discover the oldest district called 
the Rocks, see the most interesting 
animals in the world in Taronga Zoo 
and relax on Bondi Beach. 

Melbourne (Australia)
When in this city, you definitely 
need to drink aromatic coffee 
at Hardware Lane, eat local 
specialities at night Queen 
Victoria Market and see the city 
panorama from the Shrine  
of Remembrance.

Colombo (Sri Lanka)
Tourists usually look for In-
dian elephants, crocodiles and 
leopards in Sri Lanka. However, 
it is also worth visiting Colombo, 
a port city known for cinnamon 
export. Especially worthy of men-
tion is Pettah district with the 
Hindu temple Kathiresan Kovil, 
the Jami-ul-Alfar mosque, as 
well as buildings from the British 
colonial period.

DO DUBAJU
I... DALEJ

TO DUBAI AND... FURTHER

Dubaj jest świetną bazą przesiadkową, 
dającą nowe możliwości podróży  
do Azji, Afryki oraz na Antypody. Dzięki 
współpracy flydubai z liniami Emirates, 
pasażerowie podróżujący z Krakowa mogą 
skorzystać z szerokiej oferty obu linii.

Dubai is a great airline hub, from which you 
can fly to Asia, Africa and the Antipodes. 
Thanks to the cooperation between Flydubai 
and Emirates Airlines, passengers traveling 
from Kraków can choose among a wider 
range of flights offered by both airlines.   

KUWAIT 

BAHRAIN

DAMMAM 

JEDDAH

BANGALORE 

MUMBAI

DELHI 

MELBOURNE

ADELAIDE

BANGKOK 

SINGAPORE

KUALA LUMPUR

COLOMBO

SHANGHAI

PEKIN

HONG KONG

SYDNEY

BRISBANE

MUSCAT 

ZANZIBAR

PERTH

AUCKLAND

JOHANNESBURG

KATHMANDU 
TOKYO 

MANILA 
BANGKOK 
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Katmandu (Nepal)
W Dolinie Katmandu znajduje się 
niezwykły kompleks hinduistycz-
nych i buddyjskich świątyń, który 
został wpisany na listę światowe-
go dziedzictwa UNESCO.  
Do najważniejszych należą: 
Katmandu Durbar Square, Patan 
Durbar Square, Bhaktapur.

Bangkok (Tajlandia)
W Bangkoku, zwanym Miastem 
Aniołów, oprócz zwiedzania 
tajlandzkich świątyń, których jest 
około 400, warto wybrać się  
na przejażdżkę po mieście tuk-tu-
kiem i skosztować pad thaia, czyli 
smażonego makaronu ryżowego 
z kurczakiem.

Johannesburg (RPA)
Największe miasto Południowej 
Afryki, kojarzone z handlem zło-
tem i diamentami. Dużą atrakcją 
dla turystów jest park tematyczny 
Gold Reef City, przedstawiający 
życie górnicze na przełomie  
XIX i XX wieku, oferujący wyciecz-
kę do kopalni.

Male (Malediwy)
Archipelag, znany głównie  
z lagunowych plaż pokrytych bia-
łym piaskiem oraz licznych palm, 
posiada najmniejszą stolicę  
na świecie, którą można zwiedzić  
na piechotę. Must see tego miasta 
to Friday Mosque (Big Mosque), 
Pałac Prezydencki, Sułtański oraz 
Muzeum Narodowe usytuowane 
przy jednej z centralnych ulic.

Kathmandu (Nepal) 
The Kathmandu Valley features 
an incredible complex of Hindu 
and Buddhist temples, which 
was inscribed on the UNESCO 
World Heritage List. The most 
interesting are: Katmandu 
Durbar Square, Patan Durbar 
Square, Bhaktapur.

Bangkok (Thailand)
In Bangkok, also known 
as the City of Angels, 
apart from the 400 Thai 
temples, you can also go 
for a tuk-tuk ride around 
the city and try pad thai, 
fried rice noodles with 
chicken.

Johannesburg (South Africa)
The largest city in South Africa, 
associated with gold and 
diamond trade. A big attraction 
for tourists is the Gold Reef City 
theme park, depicting mining 
life at the turn of the 19th and 
20th century and offering a trip 
to the mine.

Male (the Maldives)
The archipelago, known mainly for 
lagoon beaches covered with white 
sand and numerous palm trees, has 
the smallest capital in the world, 
which you can sightsee in its entirety 
on foot. Must see places in the city 
are the Friday Mosque (Big Mosque), 
the Presidential Palace, Sultan Pala-
ce and the National Museum located 
on one of the central streets.

DO DUBAJU I... DALEJ | TO DUBAI AND... FURTHER
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RODZINNIE
W DUBAJU

TEKST AGNIESZKA DYNIAKOWSKA

DUBAI WITH A FAMILY

Powiedzenie, że Dubaj jest niczym 
wielki plac zabaw, wcale nie 
byłoby przesadą. I właśnie z tego 
powodu miasto idealnie nadaje 
się na miejsce urlopu z całą 
rodziną. Najmłodsi nie będą się 
tu nudzić, a dorośli przypomną 
sobie, co znaczy beztroska zabawa 
i dziecięca radość. 

It would not be an 
exaggeration to say that 
Dubai is like a big playground, 
which is why the city is 
an ideal holiday spot for 
families. Children will not be 
bored there, and adults will 
remember what carefree fun 
and childlike joy mean.

Wiele dubajskich hoteli i restauracji gwarantuje udo-
godnienia dla rodzin. Do większości miejsc bez problemu 
można wjechać wózkiem albo skorzystać z nosidełek  
lub krzesełek dla maluszków. Matki z dziećmi mogą podró-
żować metrem w dostosowanych do ich potrzeb wagonach, 
do których mężczyźni nie mają wstępu. Po Dubaju jeżdżą 
też różowe taksówki przewożące jedynie kobiety. 

Dubai Parks and Resorts
Z pewnością jedną z głównych dubajskich atrakcji  
dla najmłodszych jest Dubai Parks and Resorts, czyli 
zespół tematycznych parków rozrywki zlokalizowanych 
w jednym miejscu. W jego skład wchodzą: Motiongate  
Dubai, Bollywood Parks Dubai, Legoland 
Dubai i Legoland Water Park.
Motiongate to miejsce inspirowane filma-
mi Hollywood, w którym znajdziemy kolejki 
górskie, karuzele i inne rozrywki nawiązują-
ce do filmów, takich jak „Smerfy”, „Shrek”,  
„Madagaskar” czy „Jak wytresować smoka”. 
Poza podnoszącymi adrenalinę przejażdż-
kami, mrożącym krew w żyłach Zombie-
landem czy pobudzającym zmysły kinem 
4D, miłośnicy sztuki filmowej będą mogli 
zajrzeć za kulisy wielkich produkcji i prze-

Obok Burdż Chalifa 
znajdują się tańczące 
fontanny, wyposażone 
w ponad 6000 lampek  
i 25 projektorów. 

Dancing fountains, 
located next to the Burj 
Khalifa, are illuminated 
by over 6000 lights and 
25 coloured projectors.  

Many hotels and restaurants in Dubai offer amenities 
for families. You can easily enter most places with 
a stroller or use baby carriers and chairs. Mums with 
children can travel by underground in cars that are 
tailored to their needs, and which men are not allowed 
to access. Dubai also offers taxis for women only.

Dubai Parks and Resorts
One of the main attractions for children is undoubted-
ly Dubai Parks and Resorts, a complex of theme parks 
located in one place. The complex comprises Motion-
gate Dubai, Bollywood Parks Dubai, Legoland Dubai 
and Legoland Water Park

Motiongate is a Hollywood-inspired 
theme park with roller coasters, 
roundabouts and other attractions re-
ferring to films such as "The Smurfs", 
"Shrek", "Madagascar" or "How to Train 
Your Dragon". Apart from adrena-
line-rising rides, blood-curdling Zom-
bieland or sense stimulating  
4D cinema, film lovers can look behind 
the scenes of the biggest film produc-
tions and find out how they are truly 
created.  

Park wodny Wild Wadi/
Wild Wadi Waterpark
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Burdż al-Arab na tle plaży Jumeirah/
The Burj Al Arab with Jumeirah beach 
in the background
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konać się, jak w rzeczywistości wygląda ich powstawanie.
Cena za całodniowy bilet wstępu wynosi 235 AED (czyli  
ok. 235 zł). Dla dzieci poniżej 3. r.ż. wstęp bezpłatny.

Legoland
Legoland Dubai oraz Legoland Water Park to połączone 
ze sobą parki dla rodzin i dzieci od 2. do 12. roku życia. Ko-
lejki górskie i liczne przejażdżki oraz ponad 20 ślizgawek 
w parku wodnym to przepis na udaną rozrywkę rodzinną. 
Mali konstruktorzy będą mieli możliwość zbudowania 
samochodów i torów wyścigowych z Lego Cars, stworzenia 
robotów w Lego Mindstorms lub wybrania się do Mini-
landu, w którym poczują się jak olbrzymy. Dla maluszków 
także nie zabraknie atrakcji – czeka na nich Safari Duplo, 
dedykowany im plac zabaw oraz wycieczka specjalnym 
pociągiem. 
Cena za całodniowy bilet wstępu  
do jednego z parków wynosi 235 AED 
(czyli ok. 235 zł).  Cena za całodniowy bilet 
wstępu do dwóch wybranych parków wy-
nosi 285 AED (czyli ok. 285 zł). Dla dzieci 
poniżej 3. r.ż. wstęp jest bezpłatny.

IMG Worlds of Adventure
Ten park rozrywki to prawdziwe wyzwanie 
kondycyjne - jego powierzchnia  
to 1,5 miliona stóp kwadratowych, czyli około 28 boisk do gry 
w piłkę nożną. Park podzielono na pięć stref tematycznych: 
Marvel to miejsce, w którym spotkać można Spider-Mana, 
Hulka czy ekipę Avengersów, Zaginiona Dolina przenosi nas 
do czasów prehistorycznych i spotkań oko w oko z dinozau-

rami, strefa Cartoon Network dedykowana jest ulubionym 
postaciom z kreskówek. W IMG Boulevard odwiedzimy 
nawiedzony hotel, fabrykę cukierków i skosztujemy najpysz-
niejszych dań, a w strefie kinowej w luksusowych warunkach 
odprężymy się podczas seansu z użyciem projektorów IMAX. 
Gwarantowane są niezapomniane wrażenia.
Ceny wstępu do parku zaczynają się od 158 AED dla se-
niorów, 236 AED dla dzieci i 257 AED dla dorosłych. Dzieci 
poniżej 1,05 m wzrostu nie muszą kupować biletu. 

Wielkie plażowanie
W plan rodzinnego wypoczynku w Dubaju obowiązkowo 
trzeba wpisać wizytę na plaży Kite Beach. Dzieci będą za-
chwycone możliwością skorzystania ze Skate Parku, tram-
poliny na świeżym powietrzu czy placu zabaw dla najmłod-
szych. Kite Beach to także rodzaj aktywnego wypoczynku, 
bowiem znajdują się tam wypożyczalnie sprzętu i instruk-
torzy gotowi wprowadzić śmiałków 
w tajniki sportów wodnych. Dla mniej 
aktywnych zaleca się relaksacyjne pły-
wanie, zbieranie pamiątkowych muszli 
i kamyków oraz podziwianie niezwykłego 
widoku na Burdż al-Arab, ekskluzywne-
go hotelu kształtem przypominającego 
żagiel, który jest wizytówką Dubaju. 

KidZania
Ten niezwykły kraj znajduje się w cen-
trum handlowym Dubai Mall. Eduka-
cyjno-rozrywkowy kompleks posiada 
wybrukowane ulice, budynki i własną 
gospodarkę, dzięki czemu dzieci prze-
noszą się do miniaturowego świata 
dorosłych – pracują, bawią się, wcielają 
w role znane dotąd z obserwacji i poznają prawa rządzące 
życiem. Każdy z małych gości otrzymuje lokalną walutę 
(50 kidzos), może wcielić się w jeden z 80 zawodów, od-
wiedzać instytucje, zarabiać i wydawać pieniądze  
na liczne rozrywki. 
Całodzienny bilet wstępu dla maluszka od 2. do 3. r.ż. kosz-
tuje 105 AED, dla dzieci od 4 do 16 lat – 180 AED. Wstęp dla 
dorosłego opiekuna to koszt 75 AED.

Wizyta na pustyni
Skoro jesteśmy w Dubaju, to wizyta na pustyni jest ko-
niecznością. Ale spokojnie, to będzie czysta przyjemność 
– czekają na nas takie atrakcje, jak sandboarding, jazda 
na wielbłądzie lub koniu i pustynne safari. Wygodnym 
samochodem można udać się na przejażdżkę po wy-
dmach i podziwiać piaszczysty krajobraz, odwiedzić obóz 
w stylu beduińskim, usiąść wokół pustynnego ogniska, 
a nawet spróbować ręcznego malowania henną. W ramach 
wycieczki można skosztować dań z arabskiego bufetu, 
a wieczorem obejrzeć specjalny pokaz lub kolorowy 
taniec tanoura i w pustynnej ciszy podziwiać nocne niebo 
rozświetlone gwiazdami. /

Delfinarium Dolphin Bay 
przy hotelu Atlantis  
The Palm to miejsce, 
gdzie można pływać 
i bawić się z delfinami pod 
okiem doświadczonych 
instruktorów. 

Dolphin Bay dolphinarium, 
by the Atlantis the Palm 
hotel, is a place where 
you can swim and play 
with dolphins under 
the watchful eye of 
experienced instructors.

The price for a single-day ticket is 235 AED (about  
PLN 235). Children under the age of 3 can enter for free.

Legoland
Legoland Dubai and Legoland Water Park are connect-
ed parks for families with children aged 2 to 12. Roller 
coasters, numerous rides and over 20 water slides is 
a recipe for a successful family entertainment. At the 
park, young constructors can build cars and racetracks 
with Lego cars, create robots in Lego Mindstorms or 
go to Miniland, where they will feel like giants. There 
are also many attractions for small children, who can 
visit DUPLO Safari, a playground dedicated specifically 
to them, or travel on a special train. 
The price for a one-day ticket to one of the parks 

costs 235 AED (about PLN 235).  
The price for a one-day ticket to two 
selected parks is 285 AED (about  
PLN 285). Children under the age of  
3 go in for free.

IMG Worlds of Adventure
This amusement park is a true chal-
lenge in terms of physical endurance, 
as it covers the area of 1.5 square feet, 

i.e., about 28 football pitches. The park is divided into 
five thematic zones: Marvel is a place where you can 
meet Spiderman, Hulk or the Avengers team; Lost Val-
ley takes you to prehistoric times where you can meet 
face to face with dinosaurs; whereas Cartoon Network 
zone is dedicated to your favourite cartoon characters. 

In IMG Boulevard, you can visit a haunted house and 
a candy factory, as well as try delicious dishes, while 
the film zones offer a chance to relax in luxurious 
conditions watching IMAX films. Unforgettable mem-
ories guaranteed.
Entrance fees for the park start from 158 AED for 
seniors, 236 AED for children and 257 AED for adults. 
Children shorter than 1.05 m do not have to buy 
a ticket.

Great sunbathing
When going on a family holiday, a must-see place in 
Dubai is Kite Beach. Children will be delighted to play 
at a Skate Park, an outdoor trampoline or a play-
ground for the youngest. Kite Beach is also perfect 
for active holiday, as it features equipment rental 
shops and instructors who are ready to introduce ad-

venturers to water sports. Those 
less active may decide to relax in 
the calm waters, collect shells and 
pebbles, and admire the unusual 
view of the Burj al Arab, an exclu-
sive hotel shaped like a sail, which 
is the trademark of Dubai.

KidZania
This incredible country is located 
in Dubai Mall. It is an education-
al-entertainment complex with 
paved streets, buildings and its 
own economy, thanks to which 
children can move to a miniature 
of the world of adults – they work, 
have fun, play roles known so far 

from observation and learn the basic rules governing 
life. Every small guest receives the local currency  
(50 kidzos), and can choose one out of 80 profes-
sions, visit institutions, as well as earn money and 
spend it on numerous attractions.
An all-day ticket for a baby aged 2 to 3 costs 105 AED, 
for children aged 4 to 16 - 180 AED. Admission for an 
adult guardian is AED 75.

A visit to the desert 
While in Dubai, it is imperative that you to see  
the desert. Do not worry, it will not be a dull 
experience. Sandboarding, camel or horse riding,  
and desert safari are just some of the attractions 
that await you there. You can ride in a comfortable 
car on dunes and enjoy the view, visit a Bedouin 
camp, sit around a desert bonfire, and even  
try henna hand painting. Moreover, during the 
trip you can try Arab cuisine, in the evening watch 
a special show or the colourful tanoura dance, and 
admire a star-studded sky while surrounded by the 
desert silence. /

W centrum handlowym 
Mall of the Emirates 
znajduje się ośrodek 
narciarski. 

The Mall of the Emirates, 
which is a shopping mall, 
features a ski resort. 

IMG Worlds of Adventure
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Dubai Design Week
12–18 listopada 2018 r.
Ponad 200 wydarzeń związanych 
z designem. Obejmują takie obszary, 

jak architektura, wystrój wnętrz, graphic design, 
wzornictwo użytkowe, projektowanie mebli.  
www.dubaidesignweek.ae

Święto Narodowe 
Zjednoczonych Emiratów 
Arabskich
2 grudnia 2018 r.

Najważniejsze święto narodowe, hucznie obcho-
dzone przez Dubajczyków, którzy celebrują roczni-
cę połączenia emiratów i powstania ich kraju. Z tej 
okazji organizowane są okolicznościowe koncerty, 
imprezy kulturalne, degustacje tradycyjnej kuchni.

Dubai Shopping Festival
26 grudnia 2018 r. – 28 stycznia 2019 r.
Na miesiąc Dubaj zamienia się 
w światową stolicę zakupów, pod-

czas których miasto odwiedzają ponad 2 miliony 
turystów chcących skorzystać z licznych promocji, 
a także wziąć udział w towarzyszących wydarze-
niach – pokazach sztucznych ogni czy koncertach. 
www.facebook.com/DSFsocial

Dubai Duty Free Tennis 
Championships
25 lutego – 2 marca 2019 r.
Jeden z najbardziej ekscytujących 

turniejów tenisowych, podczas którego możemy 
obserwować grę takich sław, jak Roger Federer 
czy Maria Sharapova. Rozgrywki odbywają się 
w Aviation Club. 
www.dubaidutyfreetennischampionships.com

Art Dubai
20–23 marca 2019 r.
Międzynarodowe targi sztuki pro-
mujące artystów z całego świata, 

szczególnie z Bliskiego Wschodu i północnej 
Afryki. Corocznie na imprezie wystawia się ponad 
100 galerii z 50 państw, prezentujących twórczość 
zarówno debiutantów, jak i artystów światowej 
klasy. Targi chętnie odwiedzane przez kolekcjone-
rów, marszandów oraz kuratorów.  
www.artdubai.ae

Beautyworld Middle East Dubai
15-17 kwietnia 2019 r.
Największe targi beauty w regionie. 
Okazja do zapoznania się z trendami 

i nowinkami w zakresie pielęgnacji urody, a także 
ofertami czołowych marek kosmetycznych 
z kraju i z zagranicy. Spotkania z wizażystami, 
kosmetologami, fryzjerami i producentami 
nowoczesnych sprzętów do gabinetów 
kosmetycznych. 
www.beautyworldme.com

Al Gaffal Traditional Dhow Race
maj 2019 r.
Legendarny wyścig łodzi dau, czyli 
tradycyjnych arabskich statków 

żaglowych z jednym lub kilkoma żaglami. Trasa 
przebiega wzdłuż dubajskiego wybrzeża, tam 
gdzie oryginalnie pokonywali ją poławiacze 
pereł wracający z morskich wypraw. Impreza 
cieszy się niesłabnącą popularnością wśród 
Dubajczyków. 

Automechanika Dubai
10-12 czerwca 2019 r.
Odbywające się co dwa lata między-
narodowe targi części i akcesoriów 

samochodowych. Impreza odbywa się  
w aż 13 halach wystawowych, a na zwiedzających 
czekają liczne warsztaty i spotkania z dostawcami, 
producentami i mechanikami samochodowymi. 
www.automechanikadubai.com

Art Dubai
20–23 March 2019
International art fair promoting 
artists from the Middle East  

and North Africa. Every year, over 100 galleries 
from 40 countries exhibit at the fair, where  
one can find the works of both beginning  
as well as world-class artist. The fair is  
often visited by collectors, art dealers and 
curators.
www.artdubai.ae
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Dubai Design Week
12–18 November 2018
Over 200 events concerning design 
and fields such as architecture,  

interior design, graphic design, utility design,  
and furniture design. 
www.dubaidesignweek.ae

United Arab Emirates  
National Day
2 December 2018
The most important national holiday, 

boisterously celebrated by the residents of Dubai, 
who commemorate the anniversary of the United 
Arab Emirates union and the rise of their country. 
On this occasion, concerts, cultural events and 
tastings of traditional cuisines are organized.

Dubai Shopping Festival
26 December 2018 – 28 January 2019
For a month, Dubai changes 
into the international capital of 

shopping – an event that attracts over 2 million 
tourists who want to take part in numerous 
sales and related events, e.g., fireworks displays 
and concerts.
www.facebook.com/DSFsocial

Dubai Duty Free Tennis 
Championships
25 February – 2 March 2019 
One of the most exciting tennis 

tournaments, during which you can watch the 
games of famous tennis players, like Roger 
Federer and Maria Sharapova. The matches take 
place at Aviation Club.
www.dubaidutyfreetennischampionships.com

Beautyworld Middle East Dubai
15-17 April 2019 
The biggest beauty fair in the 
region is a great chance to 

familiarize oneself with trends and novelties  
in beauty care, as well as offers presented by 
the leading cosmetics brands. During the event, 
you can meet make-up artists, cosmetologists, 
hairdressers and producers of modern 
equipment for beauty salons. 
www.beautyworldme.com

Al Gaffal Traditional Dhow 
Race
May 2019
A legendary boat race featuring 

dhow, i.e. traditional Arab sailing vessels with 
one or more masts. The race runs along the 
Dubai coast, where it was originally crossed  
by fishermen returning from sea expeditions. 
The event is popular among  
citizens of Dubai.
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czerwiec-sierpień 2019 r.
Warto przyjechać do Dubaju w najgo-
rętsze miesiące w roku, podczas któ-

rych organizowane są atrakcyjne wyprzedaże. Każdy 
tydzień dedykowany jest innej dziedzinie,  
np. kulinariom, sztuce, przyrodzie. W tym okresie wiele 
hoteli przygotowuje specjalne pakiety promocyjne. 
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Automechanika Dubai
10-12 June 2019
A biennial international fair  
of car parts and accessories.  

The fair takes place in 13 halls, where visitors  
can take part in numerous workshops and 
meetings with car suppliers, producers and 
mechanics.
www.automechanikadubai.com
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Dubai Summer Surprises
June-August 2019
Attractive sales are organized  
in Dubai during the hottest 

months of the year. Each week has a different 
theme, e.g. cuisine, art, nature. During this 
time, many hotels prepare special promotional  
packages.   
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UNITE with Tomorrowland 
Dubai
28-29 July 2019
The next edition of the electronic 

music festival originating from Belgium. Lead-
ing DJs and spectacular visuals attract not 
only local but also foreign enthusiasts  
of electronic music. 
www.tomorrowland.com
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HOSTAPP SUMMIT
sierpień 2019 r.
Spotkanie branżowe poświęcone 
mobilnym aplikacjom, najnowszym 

komputerowym technologiom oraz wykorzystaniu 
sztucznej inteligencji. www.hostapp.ae

Id al-Adha
sierpień 2019 r.
Święto ofiarowania – jedno z naj-
ważniejszych świąt muzułmańskich, 

które wypada w trzeci lub czwarty dzień piel-
grzymki do Mekki. W czasie jego trwania w Duba-
ju odbywają się liczne imprezy, koncerty i pokazy 
sztucznych ogni ożywiające miasto.  

The Leisure Show
wrzesień 2019 r.
Targi dotyczące tworzenia obiektów 
służących rozrywce, wypoczynkowi 

i rekreacji, na które z całego świata zjeżdżają pro-
jektanci, architekci, menadżerowie oraz przedsta-
wiciele kadry zarządzającej.  
www.theleisureshow.com

GITEX Technology Week
październik 2019 r.
Jedne z największych 
i najbardziej prestiżowych targów 

technologicznych na świecie, które przyciągają 
tysiące ekspertów z różnych branż. Innowacyjne 
rozwiązania i technologie przyszłości, trendy 
i prognozy. www.gitex.com

Fashion Forward Dubai
październik 2019 r.
Prestiżowa impreza modowa, która 
wyznacza trendy w regionie Bliskiego 

Wschodu. Pokazy mody czołowych marek, prezen-
tacje biżuterii i akcesoriów, inspirujące seminaria 
i panele dyskusyjne prowadzone przez światowych 
ekspertów modowych. 
www.fashionforward.ae

HOSTAPP SUMMIT
August 2019
Industry meeting devoted to mobile 
applications, the latest computer 

technologies and the application of artificial 
intelligence. www.hostapp.ae

Id al-Adha
August 2019
Festival of Sacrifice – one of the 
most important Islamic holidays, 

which falls on the third or fourth day of pilgrim-
age to Mecca. During this time, various events, 
concerts and fireworks displays are organized 
in Dubai. 

The Leisure Show
September 2019
A fair devoted to creation of objects 
that serve the entertainment, leisure 

and recreation, which is attended by designers, 
architects, managers and representatives of man-
agement teams from all around the world. 
www.theleisureshow.com
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UNITE with Tomorrowland 
Dubai
28-29 lipca 2019 r.
Kolejna edycja festiwalu muzyki 

elektronicznej wywodzącego się z Belgii. Wiodą-
cy didżeje oraz spektakularna oprawa wizualna 
przyciągają entuzjastów elektroniki nie tylko 
z regionu, ale i z zagranicy. 
www.tomorrowland.com

GITEX Technology Week
October 2019
One of the largest and most 
prestigious technology fairs  

in the world that attracts thousands of experts 
from various industries. Innovative solutions  
and technologies of the future, trends and 
forecasts. www.gitex.com

Fashion Forward Dubai
October 2019
A prestigious event that sets trends 
on the fashion market in the Middle 

East. It features fashion shows of the top brands, 
presentations of jewellery and accessories, 
inspirational seminars and panel discussions  
led by global fashion experts. 
www.fashionforward.ae
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BIZNESOWY
POTENCJAŁ DUBAJU

TEKST PAWEŁ HAŁABUDA

BUSINESS POTENTIAL OF DUBAI

Dubaj aktywnie i z sukcesami przyciąga 
międzynarodowy biznes. Chociaż 
rozwój ten rozpoczął się od odkrycia 
w 1966 roku złóż ropy naftowej na 
terenie emiratu, to decyzje strategiczne 
kładące nacisk na rozwój handlu, 
sektorów finansowych i turystyki 
sprawiły, że dzisiaj dochody z tego 
surowca stanowią jedynie 4% PKB.

Dubai is actively and successfully
attracting international business.
Although this development began with
the discovery of oil deposits in the emirate
in 1966, it was the strategic decisions
focusing on the development of trade,
financial sectors and tourism that have led
to the situation that today the income from
this resource accounts for only 4% of GDP.

Zjednoczone Emiraty Arabskie (ZEA) bardzo szybko pod-
jęły się długoterminowych inwestycji, które nie bazowały 
jedynie na zyskach z ropy naftowej. Dzięki temu Dubaj 
stał się chętnie wybieranym kierunkiem nie tylko wy-
jazdów wakacyjnych, ale również podróży biznesowych. 
Miasto kusi wielu zagranicznych inwestorów możliwością 
otrzymania udogodnień podatkowych, przyjazną atmosfe-
rą i korzystnym środowiskiem pracy. W 2015 r. ponad  
22 tys. przedsiębiorców z zagranicy uzyskało zgodę  
na prowadzenie działalności biznesowej w tym mieście.

Rosnące znaczenie sektora  
BPO i ICT
Władze Dubaju wcześnie zaczęły 
finansować branżę BPO, dostrzegając 
potencjał outsourcingu usług bizne-
sowych w regionie MENA (ang. Middle 
East and North Africa) oraz w samych 
Zjednoczonych Emiratach. Powstały 
specjalne strefy z niezbędnym zaple-
czem technologicznym oraz przepisy 
i regulacje, które miały służyć monitoro-
waniu rozwijającego się obszaru.
Na wsparcie liczyć mogą też firmy IT, 
które w ZEA w ciągu ostatnich 15 lat wysunęły się na pozycję 
najbardziej rozwiniętych w regionie GCC (ang. Gulf Coope-
ration Council – Rada Współpracy Zatoki). Jedną ze stref, 

W 2015 r. ponad  
22 tys. przedsiębiorców 
z zagranicy uzyskało 
zgodę na prowadzenie 
działalności biznesowej 
w Dubaju. 

In 2015, over 22 thousand 
foreign entrepreneurs 
were granted permission 
to conduct business 
activities in Dubai.

The United Arab Emirates (UAE) have promptly set off to 
make long-term investments, which were not based only 
on income derived from crude oil. Thanks to that, Dubai 
is becoming not only a popular holiday but also business 
destination. The city attracts many foreign investors with 
tax benefits, a friendly atmosphere and a favourable work 
environment. In 2015, over 22 thousand foreign entre-
preneurs were granted permission to conduct business 
activities in this city.

The increasing importance of  
the ICT- BPO sector
The authorities in Dubai have started 
financing the BPO industry early, as they 
recognized the potential of business 
service outsourcing in the MENA region 
(Middle East and North Africa) and in the 
United Arab Emirates themselves. Spe-
cial zones with necessary technological 
facilities as well as laws and regulations 
were created, with the aim to monitor the 
developing area.
The UAE IT companies, which over the last 
15 years have become the most developed 

in the GCC region (Gulf Cooperation Council), can also 
count on being supported. One of the zones, where such 
international IT companies as Oracle, IBM or Microsoft  FO
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Podczas rozmów biznesowych w ZEA  
nie zaleca się bezpośredniego przechodzenia  
do sedna sprawy na pierwszym spotkaniu. 

Business relations with the UAE are quite
formal, and thus it is not recommended to get
down to brass tacks at the very first meeting.
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Pamiętaj, że piątek 
jest w islamie 
dniem odpoczynku 
i modlitwy. Również 
w czasie Ramadanu 
spotkania muszą 
być odpowiednio 
przygotowane. 

Remember that Friday 
is considered a rest 
and pray day in Islam. 
Also, during Ramadan, 
meetings must be 
properly prepared.  

w której funkcjonują międzynarodowe firmy IT, takie jak 
Oracle, IBM czy Microsoft, jest Dubai Media City. Jest ona 
częścią TECOM (Dubai Technology, Electronic Commerce 
and Media Free Zone Authority). W 2013 roku z inicjatywy 
księcia Dubaju stworzono plan Dubai Smart City. Jego am-
bitne założenia bazują na wdrożeniu publicznie dostępnych 
nowoczesnych rozwiązań, obejmujących m.in. transport, 
komunikację, infrastrukturę telekomunikacyjną i edukację.

Tydzień nowoczesnych technologii
Dubaj stara się przyciągać również start-upy, 
firmy IT oraz małe i średnie przedsiębiorstwa 
tworzące innowacyjne rozwiązania.  
Z badań Gartnera wynika, że branża nowych 
technologii w regionie MENA do 2020 roku 
będzie warta nawet 168 miliardów dolarów. 
W celu poszerzania perspektyw biznesowych, 
nawiązywania kontaktów oraz podkreślania 
roli obszaru technologicznego co roku orga-
nizowane są targi nowych technologii Gitex 
Technology Week, które w dniach od 14 do  
18 października tego roku odbędą się po 
raz 38. Na targach swoje stoisko o powierzch-
ni 30 m2 będzie miało Centrum Business in 
Małopolska, w ramach którego przedstawicie-
le ICT z Małopolski zaprezentują swoją ofertę lub skorzystają  
ze wsparcia tłumacza przy rozmowach B2B z partnerami  
zagranicznymi z regionu. 11 i 25 września br. w siedzibie CE-
BiM, w ramach programu Power Up Your Business in Małopol-
ska, odbędą się dodatkowo bezpłatne spotkania informacyjne 
dotyczące współpracy z ZEA.

Annual Investment Meeting 
Ważnym wydarzeniem, przyciągającym inwestorów z ca-
łego świata, przedstawicieli rządów czy agencji rozwoju, 

operate, is Dubai Media City, which is a part of TECOM 
(Dubai Technology, Electronic Commerce and Media Free 
Zone Authority). In 2013, the Dubai Smart City plan was cre-
ated on the initiative of the Prince of Dubai. Its ambitious 
objectives are based on the implementation of publicly 
available, modern solutions, including transport, communi-
cation, telecommunications infrastructure and education.

Modern technology week
Dubai also tries to attract start-ups,  
IT companies as well as small and medi-
um-sized companies that create innova-
tive solutions. According to the Gartner 
research, the new technology industry  
in the MENA region will be worth even  
168 billion dollars by 2020. In order to 
extend business perspectives, establish 
contacts and emphasize the role of the 
technology industry, every year Gitex 
Technology Week, a new technology fair,  
is organized. This year, it will take place for 
the 38th time from 14 to 18 October. 
The Business in Małopolska Centre (CEBiM) 
will have its 30m2 stand at the fair, where the 
representatives of ICT from Małopolska will 

present their offer and, with the help of interpreters, engage 
in B2B conversations with foreign partners from the region. 
Moreover, on 11 and 25 September, the headquarters of 
CEBiM will organize free information meetings concerning 
the cooperation with the UAE, as a part of “Power Up Your 
Business in Małopolska” programme.  

Annual Investment Meeting 
Another interesting meeting that attracts investors, 
representatives of the governments or development 

CENTRUM BUSINESS IN MAŁOPOLSKA
regionalny partner Polskiej Agencji Inwestycji i Handlu

świadczy bezpłatne usługi doradczo-informacyjne dla krajowych 
i zagranicznych inwestorów oraz eksporterów, oferując m.in.:

• dostęp do bazy terenów inwestycyjnych,

• doradztwo w zakresie ekspansji na zagraniczne rynki,

• organizację spotkań biznesowych,

• udział w krajowych i zagranicznych wydarzeniach gospodarczych. 
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Polska jest obecnie  
12. największym 
eksporterem do ZEA. 
Wartość polskich 
transakcji handlowych 
w Emiratach sięgnęła 
w 2016 roku 950 mld 
dolarów i stale rośnie. 

Currently, Poland is one 
of the 12 biggest exporters 
to the UAE. The value 
of Polish commercial 
transactions in the 
Emirates reached USD 
950 billion in 2016 and  
is constantly increasing. 

jest również Annual Investment Meeting (AIM). Do tej 
pory zorganizowano 8 edycji, a na tegorocznych targach, 
które odbyły się na terenie World Trade Center w Dubaju 
na powierzchni 8 tys. m2, obecnych było 20 322 uczestni-
ków ze 143 krajów, w tym podmioty z Małopolski – spółki 
Kraków Nowa Huta Przyszłości SA, Urzędu Marszałkow-
skiego Województwa Małopolskiego, Krakowa i Centrum 
Business in Małopolska.
Podczas targów i warsztatów polscy przedstawiciele mieli 
okazję podjąć wiele rozmów dotyczących poszczególnych 
obszarów. Na przykład inwestorzy z Indii byli zaintereso-
wani tworzeniem oddziałów własnych firm i fabryk na tere-
nie Polski, przedsiębiorcy arabscy podjęli temat importu 
żywności z Polski, a biznesmeni z USA 
i Ukrainy pytali o przebieg współpracy 
ze start-upami.

Polskie firmy w Dubaju
Przedsiębiorcy, którzy chcą prze-
nieść się do ZEA, powinni pamiętać 
o konieczności zarejestrowania swojej 
działalności oraz posiadaniu lokalnego 
sponsora z kontrolnym udziałem w wy-
sokości 51% w spółce. Aby tego uniknąć 
i zachować 100% własności, można 
zdecydować się na obecność w jednej 
z 40 specjalnych stref ekonomicznych 
lub wolnocłowych.
Polska jest obecnie 12. największym 
eksporterem do ZEA. Wartość polskich 
transakcji handlowych w Emiratach 
sięgnęła w 2016 roku 950 mld dolarów 
i stale rośnie. 
Rosnące zapotrzebowanie na produkty innowacyjne i pre-
ferencyjne warunki prowadzenia biznesu w Dubaju mogą 
być również szansą na rozwój podmiotów z Małopolski.

Bliżej Małopolski
Zainteresowane współpracą z partnerami z Dubaju firmy  
nie muszą się obawiać długich podróży służbowych.  
Od 8 kwietnia br. działa bowiem bezpośrednie połączenie lot-
nicze pomiędzy Krakowem i Dubajem, obsługiwane przez linię 
flydubai, działającą we współpracy z przewoźnikiem Emirates.
Sam Dubaj to również idealne centrum połączeń w podró-
żach do Azji, Australii i Afryki – to dziś największy portem 
przesiadkowy na świecie, który w ubiegłym roku obsłużył 
88 milionów podróżnych. Korzystając z tak dogodnej lo-
kalizacji, swoją pozycję zbudowały właśnie narodowe linie 
lotnicze ZEA Emirates, oferujące wysokiej jakości loty 
biznesowe oraz turystyczne.
Połączenie z Krakowem, obsługiwane w ramach współ-
pracy codeshare między Emirates i flydubai, to drugie po 
lotach kursujących z Warszawy bezpośrednie połączenie 
z Polski. Podkreśla to atrakcyjność regionu dla inwestorów 
z ZEA, jak również ułatwia firmom z Małopolski budowanie 
relacji biznesowych z firmami z Zatoki Perskiej. /

agencies from all around the world, is Annual Investment 
Meeting (AIM). So far, there have been 8 editions. This 
year’s meeting was held at the Dubai World Trade Center, 
on an area of 8,000 m2. The meeting was attended by  
20 322 participants from 143 countries, including entities 
from Małopolska - Kraków Nowa Huta Przyszłości SA, the 
Marshal Office of the Małopolska Region and Kraków and 
the Business in Małopolska Centre.
Polish representatives had the chance to discuss partic-
ular issues during the fair and workshops. For example, 
investors from India were interested in creating branch-
es of their own companies and factories in Poland; Arab 
entrepreneurs took up the subject of food import from 

Poland; whereas businessmen from the 
USA and Ukraine asked about coopera-
tion with start-ups.

Polish companies in Dubai
Entrepreneurs who would like  
to move to the UAE should remember 
to register their legal business and 
have a local sponsor who controls  
51% of the company’s stock. To avoid 
this and retain 100% ownership, you 
can choose one of 40 special economic 
or duty free zones.
Currently, Poland is one of the 12 big-
gest exporters to the UAE. The value 
of Polish commercial transactions  
in the Emirates reached USD 950 billion 
in 2016 and is constantly increasing. 
The growing demand for innovative 

products and preferential business conditions in Dubai 
may also be a chance to develop for entities from 
Małopolska. 

Closer to Małopolska
Companies interested in cooperation with partners from 
Dubai do not have to worry about long business trips. 
Since 8 April 2018, there is a direct connection from 
Kraków to Dubai, operated by Flydubai in cooperation 
with Emirates Airlines. 
Dubai is also an ideal place with many flights to Asia, 
Australia and Africa – today it is the biggest airline hub 
in the world, which served 88 million passengers last 
year. Thanks to such great location, Emirates Airlines 
have been able to build its position and offer high quality 
business and tourist flights.    
The connection from Kraków, which is operated with-
in the framework of codeshare cooperation between 
Emirates and Flydubai is, after flights from Warsaw, the 
second direct connection from Poland. This highlights 
the attractiveness of the region for investors from the 
UAE, as well as makes it easier for companies from 
Małopolska to build business relations with companies 
from the Persian Gulf. /





Odkryj Dubaj
z najlepszymi!

sprawdź szczegóły:
www.eximtours.pl

tel. 801 44 30 30, 32 349 27 35 

bezpośrednie loty z Krakowa

wakacje już od

2 099 PLN
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*więcej na str. 14/more on page 14
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